
 INSTRUCTIONS MANUAL 
WALL MOUNTED HEATER 

MODEL NO.: GRW-2025R

INTRODUCTION 

• Before using your new heater, please carefully read through the
following instructions. PLEASE KEEP THIS BOOKLET SAFE FOR
FUTURE REFERENCE.

• After removing the packaging, make sure that the appliance is in
good condition.

• The packaging materials may contain plastic, nails etc., which may
be hazardous and therefore should not be left within the reach of
children.

IMPORTANT SAFEGUARDS 

Thank you for buying our product. Please read this instruction carefully 
before operating the heater. Keep this operating instruction for future 
reference. 
• The heater should be hung on the wall and make the wind outlet down or

be placed on flat appliance. You must not place it precipitantly or 
tipsily. 

• Please do not use the heater in the place where full of combustible or
explosive gas. Don’t cover the wind outlet. 

• If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer
or its service agent or a similarly qualified person in order to avoid a 
hazard. 

• The heater must not be located immediately below an electrical socket.
The electrical socket must be equipped with earth wire, its capacity 
should be 250V~10A or exceed 250V~10A. The socket and the power 
plug should be in good connecting condition. 

• If nobody is in using or you are repairing the heater, please pull off the
plug. 

• Please don’t touch the heater by the wet hand or other conductor.
• If motor is not working properly, please stop it immediately.
• 8.  During using the heater, please do not open the door or window 

continually otherwise it will influence the heating effect. 
• 9.  If want to shut off the heater, press the on/off switch to off, then the 

heater will keep the fan working 30 seconds until it blowing out cool 
wind, then the heater will stop working, and you may pull off the plug. 

• 10. Please remove the baffle before using the remote control. 
• 11. If don’t use remote control, please put the insulation paper back into 

the remote control to ensure that the battery power is enough. 
• 12. The heater must be installed at least 2 m above the floor. 
• 13. If the heater needs repair, please ask for special person or our 

company authorized maintenance department. 



• 14. This appliance can be used by children aged from 8 years and above 
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or 
lack of experience and knowledge if they have been given supervision 
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and 
understand the hazards involved. Children shall not play with the 
appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by 
children without supervision. 

• 15. Children of less than 3 years should be kept away unless 
continuously supervised. 

• 16. Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch 
on/off the appliance provided that it has been placed or installed in its 
intended normal operating position and they have been given 
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe 
way and understand the hazards involved. Children aged from 3 years 
and less than 8 years shall not plug in, regulate and clean the 
appliance or perform user maintenance. 

• 17. CAUTION —some parts of this product can become very hot and 
cause burns. Particular attention has to be given where children and 
vulnerable people are present. 

SPECIFICATIONS 

Model names Voltage Power 

GRW-2025R 220-240V͠  50Hz 2000W 

INSTALLING THE DEVICE 

 The heater shall be installed and used according to the safe 
standard. 

To avoid all dangers, follow the safety instructions. 

- The installation must be done by the service agent or similarly qualified 

persons in order to avoid a hazard.  

- Important! Make sure that there are no electric cables or other 

installations (for example water pipes) near the drill holes. Make sure that 

the appliance is securely and vertically fitted to the wall. 

Get two holes on the wall 2 m above the floor and near the corner more 

25 mm, be sure to make the diameter just as same as the expanding pipe. 

Fix two screws on the expanding pipe, keep the tips of the screws out for 

10mm, and hang up the machine after the screws are fixed enough. 

OPERATION INSTRUCTION 

1. Before inserting the plug into an electrical outlet, make sure that the
electrical supply in your area matches that on the rating label on the
unit.

2. Carefully remove the heater from the plastic bag and the carton.
3. Place the heater on a firm level surface ,setting the master button to

“-”position.plug the cord set into a AC220-240V~ electrical outlet,with
“BEE” sounds the “Power”light is on and the heater will shows the
default temperature ,it will twinkle 3 seconds.
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1) HEATING PERPARE

Set time 

Before turn on the heater（ in standby） and set the time as right 

time.Press remote control “ ” button,light on control panel,LED display 
shows 00:00 and “1”light on.  
HOUR  Press “Set” button one time,LED display front “00” twinkle, 

press“  two buttons set the Hours from 01--00(01=1 o’clock,02=2 
o’clock...00=24 o’clock ect.) 
MINUTE Press “Set” button again,LED display behind “00” twinkle, press 

“ two buttons set the minutes from 00--59(01=1 Minute,02=2 
Minute ect.) 

WEEK Press “Set” button again,“1”light twinkle ,press “ two 
buttons set the week from 1-7 (1=Monday...7=Sunday ect.) 

PS:Press “Set” button, screen shows number will twinkle 5 seconds, you 
should operate in time ,otherwise appliance will get back to standby. 
(Appliance will keep the right time until power off) 

2)General Using OPERATION

1. Turn the heater ON by pressing remote control the ON/OFF

button ,the unit will blow the cold air and “ ” light is on. 
2. Pressing the “MODE” button on remote control ,the unit will blow the

warm air and both“ ”and“ ” lights are on. 
3. Pressing the “MODE” button second times on remote control,the unit

will blow the hot air and both “ ”“ ” lights are on. 
4. Pressing the “MODE” button Three times on remote control,the unit

will blow the cold air and “ ” light is on. 

PS:For smart operate,customer only press the one start button near 
about master button,the heater will working with hot air and both 

“ ”“ ” lights are on. 

3) 24H Timer FUNCTION

1.Open the appliance as working conditions,(fan,warm,hot are all ok).This 

function through by Remote control “ ” button . 

2. Press “ ” button ,set the timer up to 24 hours,keep press “ ” button 
to increase the hours from 00--24(00=close,01=1hour,02=2 

hours...24=24 hours  ect.) and the “ ” light is on. 

PS:set as “00” means no set timer ,the “ ” light is off. 

4)THERMOSTAT INSTRUCTIONS 

1. Open the appliance as working conditions,(fan,warm,hot are all
ok).This function only through by Remote control. 

2. To adjust temperature, press the “ ” to set the desired 
temperature and the temperature set from 10℃ to 49℃ with the control 

panel “ ” light on. 
3. When the air temperature drops 2 degree below the set temperature,
the heater will start heating with ”I/W”(1000W). 
4. When the air temperature drops 4 degree below the set temperature,
the heater will start heating with”II/H”(2000W). 
5. When the air temperature high 1 degree or ≤ the set temperature, the
heater will blow the cold air. 

5)Week Timer FUNCTION

1. Open the appliance as working conditions,(fan,warm,hot are all
ok).This function only through by Remote control. 

2. Frist press “ ” button, then press “ ” two buttons select 
which model you want. This function have 6 models, P1-P5 is smart 
model, 
appliance have own schedule, pls check the details as below : 

Week 
1（Mo） 2（Tu） 3（We） 4（Th） 5（Fr） 6（Sa） 7（Sa） 

Model 

P1 8:00- 
17:00 

8:00- 
17:00 

8:00- 
17:00 

8:00- 
17:00 

8:00- 
17:00 

8:00- 
17:00 

8:00- 
17:00 

P2 18:00-0
7:00 

18:00- 
07:00 

18:00- 
07:00 

18:00- 
07:00 

18:00- 
07:00 

18:00- 
07:00 

18:00- 
07:00 

P3 8:00- 
17:00 

8:00- 
17:00 

8:00- 
17:00 

8:00- 
17:00 

8:00- 
17:00 

OFF OFF 

P4 18:00-0
7:00 

18:00- 
07:00 

18:00- 
07:00 

18:00- 
07:00 

18:00- 
07:00 

OFF OFF 

P5 OFF OFF OFF OFF OFF 00:00- 
24:00 

00:00- 
24:00 
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3.P6 is user-defined, press “ ” two buttons select P6 model, 

WEEK Press “ ”button 1st time,”1” lights on, means “Monday”. 

HOUR Press “ ” button 2nd times, LED display front “00” twinkle, 

press“ ” two buttons set the Hours from 01--00(01=1 o’clock,02=2 
o’clock...00=24 o’clock ect.) 

MINUTE Press “ ” button 3rd times,LED display behind “00” twinkle 

“ ” two buttons set the Hours from 00--59(01=1 Minute,02=2 
Minute ect.) 

With the “ ” light on,it means open time. 

HOUR Press “ ” button 4th times, LED display front “00” twinkle, 

press“ ” two buttons set the Hours from 01--00(01=1 o’clock,02=2 
o’clock...00=24 o’clock ect.) 

MINUTE Press “ ” button 5th times, LED display behind “00” twinkle 

“ ” two buttons set the Hours from 00--59(01=1 Minute,02=2 
Minute ect.) 

With the “ ” light on, it means close time. 

The above is for Monday timer set. 

4.Press “ ” button once more,”2” lights on, means “Tuesday”.Pls noted 
that the operate with open time HOUR/MINUTE and close time 
HOUR/MINUTE are all same as before Monday. 

5.From Monday-Sunday are all set finished, press “ ” button on remote 
control 7th times to set from Monday to Sunday’s temperature and 

press“ ” two buttons, select the temperature which you need, the 
temperature range from 10℃ to 49℃. 

PS: In Week timer function, when you set today’s temperature, the 

thermostat function will start, the rules same as 4) THERMOSTAT 

INSTRUCTIONS, Pls noted. 

You can set different open time, closed time and temperature within 
whole week. 

6) Window Open Function

1.Window will only be open when the appliance is working. This function 
only through by Remote control. 

2.Press “ ” button, the “ ” light is on. The appliance is working as 
smart saving energy models. (In this function, the appliance is check and 
record environment temperature in immediately. It will stop working, when 

the appliance check the environment are drop ≧3 ℃ within 1 minute. The 

user should restart the appliance with “ON/OFF” button) 

3..Press “ ” button again, the “ ” light is off. Window Open Function 
is closed. 

7) Delay Function

1. This function can be use should be fit two points:
1. the appliance is in the standby state.
2. before the appliance working.

(This function only can be operated by Remote control.) 

2.Press “ ” button light on LED display ,then press “ ” button one 

time, the “ ””ON” light and “00” twinkle. Press “ two buttons set 
the Hours from 01--24(01=1 o’clock,24=24 o’clock...00=Closed ect.) 
---------------------------------------------------------This is open time 

3.Press “ ” button again, the “ ””OFF” light and “00” twinkle. Press 

“ two buttons set the Hours from 01--24(01=1 o’clock,24=24 
o’clock...00=Closed ect.) 
---------------------------------------------------------This is close time 

PS: Press “ ” button, screen shows number will twinkle 5 seconds, you 
should operate in time ,otherwise appliance will get back to standby, you 

need press “ ” button to awaken the appliance and reset again all. 
(This function is one-time and must be reset if the power is cut off.) 

8)Child-Lock Function
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1. This function only through by Remote control. When appliance plug
in, this function can be used in any models. 

2. Press “ ” button one time, all lights and LED display are closed ,only 
“Power” light on. In this condition, either control panel or remote control 
can not operate the appliance for any function.  

3. Press “ ” button again, all lights are on and both control panel and 
remote control are use to succeed. 

CONTROL PANEL VIEW: REMOTE CONTROL VIEW: 

1.Remote control, please use 2XAAA batteries（no include）. 

2.The remote control power button is labeled as such 

OVERHEAT PROTECTION 

This heater is protected with an overheat protection that switches off the 
appliance automatically in case of overheating. For example: due to the 
total or partial obstruction of the vents. In this case, unplug the appliance, 

1.” ”  Main power button 

2.“24H”   Setting timer from 1-24 hours 

3.“MODE”   COLD,WARM,HOT 3 setting for selection 

4.“Swing”   Louver swing up and down 

5.“LOCK”  Child-Lock function for heater  

6.“AUTO”  Window Open Function 

7.“Tem.”   Display room temperature 

8.“Delay” Set the open and closed time of heater 

9.“W.Timer”  Set the timer of one week 

10.“+” Increase 

11.“-”   Decrease 

12.“Set” Set real time 

Master Button 

One start Button 

Button
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wait about 30 seconds for it to cool and remove the object which is 
obstructing the vents. Then switch it back on as described above. The 
appliance should now operate normally. If the problem persists, please 
contact Customer Service for assistance.  

CLEANING & MAINTENANCE 

• Before undertaking any cleaning or maintenance on the appliance,
disconnect it from the power supply.

• For cleaning it is recommended to use a soft moist rag and neutral
detergent. Do not use an abrasive cloth or devices which could affect
the appearance of the appliance. Check that the hot air outlet and the
ventilation inlet are free of dust and dirt.
During cleaning, be careful not to touch the heating elements.

• To open the filter on the back for cleaning, press the top of plastic net
at back.

• In case of breakdown and/or poor functioning of the appliance,
disconnect the appliance from the power supply and contact an
authorized repairer.

NOTE: As a result of continual improvements, the design and 
specifications of the product within may differ slightly to the unit illustrated 
on the packaging. 

Environment  
Meaning of the crossed-out wheeled dustbin: 

Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal 

waste, use separate collection facilities. Contact your local council 

for information regarding the collection systems available. 

If electrical appliances are disposed of in landfills or dumps, hazardous 

substances can leak into the groundwater and get into the food chain, 

damaging your health and well-being. 



Technical Specifications – Model: W-HW2029 

Item Symbol Value Unit 

Heat Output 

Nominal heat output Pnom 2.000 kW 

Minimum heat output (indicative) Pmin 1.133 kW 

Maximum continuous heat output Pmax,c 1.963 kW 

Type of heat output / room temperature control (select one): 

• Single-stage heat output, without room temperature control: [no]

• Two or more manual stages, without room temperature control: [no]

• Mechanical thermostat for room temperature control: [no]

• Electronic thermostat for room temperature control: [no]

• Electronic control + day timer: [no]

• Electronic control + week timer: [yes]

Power Consumption 

Symbol Value Unit Operating Mode 

In off mode 

In standby mode 

In idle mode 

Po N/A W 

Psm 0.31 W 

Pidle 0.31 W 

In network standby mode Pnsm N/A W 

Other Control Functions: 

• Standby mode with display of information/status: [yes]

• Open window detection: [yes]

• Working time limitation: [yes]

• Room temperature control with presence detection: [no]

• Distance control option: [no]

• Adaptive start control: [no]

• Black bulb sensor: [no]

• Self-learning functionality: [no]

• Control accuracy: [no]

Energy Efficiency: 

• Seasonal space heating energy efficiency in active mode (ηs,on): 92.0%



UPUTSTVO ZA UPOTREBU 
ZIDNA GREJALICA 

MODEL : GRW-2025R

UVOD 

• Pre upotrebe grejalice, pažljivo pročitajte sledeća uputstva. MOLIMO
VAS DA OVU BROŠURU ČUVATE ZA BUDUĆU UPOTREBU.

• Nakon uklanjanja ambalaže, proverite da li je uređaj u dobrom stanju.

• Materijali za pakovanje mogu sadržavati plastiku,itd., što može biti
opasno i stoga ne treba ga ostavljati na dohvat ruke dece.

VAŽNE ZAŠTITNE MERE 

Hvala Vam što ste kupili naš proizvod. Molimo Vas da pažljivo pročitate
ovo uputstvo pre prvog uključenja grejalice. Sačuvajte ovo uputstvo za
upotrebu za buduću upotrebu. 
• 1.Grejalica treba da bude okačena na zid i da vazduh izlazi nadole. 

• 2. Molimo Vas da ne koristite grejalicu na mestu  zapaljivog ili 
eksplozivnog gasa. Ne pokrivajte izlaz vazduha. 

• 3. Ako je kabl za napajanje oštećen, mora ga zameniti proizvođač ili 

njegov serviser ili slično kvalifikovana osoba kako bi se izbegla

opasnost od strujnog udara.

• 4. Grejač se ne sme nalaziti odmah ispod električne utičnice. Električna 

utičnica mora biti opremljena žicom za uzemljenje, njen nazivni 
napon treba da bude 250V ~ 10A.
Utičnica i utikač treba da budu dobro povezani.

• 5. Ako se grejalica ne koristi duži vremenski period, izvucite utikač.
• 6. Molimo Vas da ne dodirujete grejalicu mokrom rukom ili drugim provodnikom.

• 7. Ako motor ne radi ispravno, odmah isključite grejalicu.
• 8. Tokom upotrebe grejalice, nemojte stalno otvarati vrata ili prozor, 

inače će to uticati na efekat grejanja. 
• 9. Ako želite da isključite grejalicu, pritisnite prekidač za uključivanje / 

isključivanje na isključivanje, a zatim  će ventilator radi 30 sekundi 
dok ne počne da duva hladan vetar, onda će grejač prestati da radi,
a vi možete povući utikač. 

• 10. Uklonite pregradu pre upotrebe daljinskog upravljača. 
• 11. Ako ne koristite daljinski upravljač, vratite izolacioni papir u daljinski 

upravljač kako biste bili sigurni da je snaga baterije dovoljna.
 • 12. Grejalica mora biti postavljena najmanje 2 m iznad poda. 

• 13. Za bilo koju vrstu popravke, molimo Vas da zatražite kvalifikovanu
osobu ili odeljenje za održavanje ovlašćenog naše kompanije. 
• 14. Ovaj uređaj mogu koristiti deca uzrasta od 8 godina i više i osobe 

sa smanjenim fizičkim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili 
nedostatkom iskustva i znanja ako su dobili nadzor ili instrukcije u 



vezi sa korišćenjem uređaja na bezbedan način i razumeju  
moguće opasnosti. Deca ne smeju da se igraju sa uredjajem. 
Čišćenje i održavanje uređaja ne smeju vršiti deca bez 
nadzora. 

• 15. Decu mlađu od 3 godine treba držati podalje od uređaja. 
 

• 16.  Deca uzrasta od 3 godine i mlađa od 8 godina ne smeju da 
uključe, regulišu i čiste uređaj ili obavljaju održavanje korisnika. 

• 17. OPREZ - neki delovi ovog uredjaja mogu postati veoma vrući i 
izazvati opekotine. Posebnu pažnju treba posvetiti tamo gde su 
prisutna deca i ugrožene osobe. 

SPECIFIKACIJE 

Model Napon Potrošnja 

GRW-2025R 220-240V͠ 50Hz 2000W 

INSTALIRANjE UREĐAJA 

Grejalica se instalira i koristi u skladu sa sigurnosnim standardom. 

Da biste izbegli sve opasnosti, sledite bezbednosna uputstva. 

- Instalaciju mora obaviti serviser ili slično kvalifikovane osobe kako bi se 

izbegla opasnost.  

-Važno! Uverite se da u blizini rupa na koje šrafite grejalicu nema 

električnih kablova ili drugih instalacija (na primer vodovodnih cevi). 

Uverite se da je uređaj sigurno i vertikalno postavljen na zid. 

Napravite dve rupe na zidu 2 m iznad poda i a razmakom više 25 mm, 

budite sigurni da je prečnik rupa isti kao i prečnik držača. Pričvrstite dva 

šrafa na držač , ostavite vrhove šrafova da vire za 10 mm i o kačite 

uređaj nakon što su šrafovi dovoljno fiksirani. 

UPUTSTVO ZA RAD 

1. Pre nego što ubacite utikač u električnu utičnicu, uverite se da je 
napajanje električnom energijom u Vašem području odgovara onom 
na nalepnici  uređaja.

2. Pažljivo izvadite grejalicu iz plastične kese i kartona.
3. Postavite grejač na čvrstu ravnu površinu, postavite glavni taster na 

"-" poziciju. Uključite kabl u AC220-240V ~ električnu utičnicu.   
Zvučni signal će se čuti "Power" svetlo će biti uključeno i grejalica će 
pokazati podrazumevanu temperaturu, ona će treperiti 3 sekunde.
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1) GREJANJE

Podesite vreme 

Pre nego što uključite grejalicu (u stanju pripravnosti) i podesite vreme. 

 Pritisnite na daljinskom upravljaču  "           " , svetlo će se pojaviti na 
kontrolnoj tabli, LED displej pokazuje 00:00.  
Pritisnite  taster "Set" jednom, LED displej prednji "00" treperi, 

pritisnite  "podesite Sat od 01--00 (01 = 1 sat, 02 = 2 sata ... 00 
= 24 sati itd.) 
MINUT Pritisnite "Set" ponovo, LED displej iza "00" treperi, 

pritisnite " dva dugmeta podesite minute od 00--59 (01 = 1 minuta, 
02 = 2 minuta itd.) 
DAN NEDELJA Ponovo pritisnite  dugme "Set", "1" svetlo treperi, 
pritisnite "              "  podesite dan od 1-7 (1 = ponedeljak ... 7= Nedelja 
itd.)  

PS:Kada pritisnete "Set", ekran prikazuje broj      koji će treperiti 5 
sekundi, ako nista ne postavite nakon 5 sekundi uređaj će se vratiti u 
stanje pripravnosti. 

2)Opšte Korišćenje 

1.  Uključivanje / isključivanje, uređaj će duvati hladan vazduh i  uključeno          
svetlo je.

2. Pritiskom na  "MODE" na daljinskom upravljaču, uređaj će

duvati topli vazduh i oba ""i" " svetla su uključena. 
3. Pritiskom na  taster "MODE" drugi put na daljinskom upravljaču, ure

đaj će duvati topao  vazduh i oba """" svetla su uključena. 
4. Pritiskom na  taster "MODE" tri puta na daljinskom upravljaču,

uređaj će duvati hladan vazduh i " " svetlo je uključeno. 

PS: Za pametan rad, kupac samo pritisnite jedan taster za 

pokretanje u blizini glavnog tastera, grejač ć e raditi sa toplim 

vazduhom i oba                      svetla su uključena. 

3) 24H tajmer 

1. Uključite uređaj u skladu sa radnim uslovima, (ventilator, toplo, toplo su
svi u redu). 24h tajmer uključeno preko daljinskog upravljača , pritiskom na"      " 

dugmeta . 
2. Pritisnite " ", podesite tajmer do 24 sata, držite pritisak na 

 "      " da biste povećali sate od 00--24 (00 = blizu, 01 = 1hour, 02 = 2 

sata ... 24 = 24 sata itd.) i "     " svetlo je upaljeno. 

PS: set kao "00" znači da tajmer nije podešen  "      " svetlo je isključeno. 

4)UPUTSTVA ZA TERMOSTAT 
1. Uključite uređaj u skladu sa radnim uslovima.
Ova funkcija uključuje se  samo preko daljinskog upravljača. 

2. Da biste podesili temperaturu, pritisnite " " da podesite  željenu 
temperaturu i temperaturu možete podesiti od 10 ° C do 49 ° C sa  

kontrolnim panelom " ".  

3. Kada temperatura vazduha padne 2 stepena ispod podešene
temperature, grejalica će početi grejanje sa "I / V" (1000V). 
4. Kada temperatura vazduha padne 4 stepena ispod podešene
temperature, grejač će početi grejanje sa "II / H" (2000V). 
5. Kada je temperatura vazduha  1 stepen ili ≤ podešene
temperature, grejalica će duvati hladan vazduh. 

5) Nedeljni tajmer 

1. Uključite aparat u skladu sa radnim uslovima,
Ova funkcija dostupna je samo preko daljinskog upravljača. 

2. Prvo pritisnite" " , a zatim pritisnite " "  

izaberite koji režim želite. Ova funkcija ima 6 modela, P1-P5 je pametan 
model, 
Aparat ima svoj raspored,  proverite detalje u sledećoj tabeli: 

DAN
1(Mo) 2(Uto) 3(Mi) 4(Th) 5(Fr) 6(Sa) 7(Sa) 

Model 

SU1 8:00- 
17:00 

8:00- 
17:00 

8:00- 
17:00 

8:00- 
17:00 

8:00- 
17:00 

8:00- 
17:00 

8:00- 
17:00 

SU2 18:00-
07:00 

18:00- 
07:00 

18:00- 
07:00 

18:00- 
07:00 

18:00- 
07:00 

18:00- 
07:00 

18:00- 
07:00 
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SU3 8:00- 
17:00 

8:00- 
17:00 

8:00- 
17:00 

8:00- 
17:00 

8:00- 
17:00 

ISKLJU Č
ENO 

ISKLJU Č
ENO 

P4 18:00-
07:00 

18:00- 
07:00 

18:00- 
07:00 

18:00- 
07:00 

18:00- 
07:00 

ISKLJU Č
ENO 

ISKLJU Č
ENO 

P5 ISKLJU
ČENO 

ISKLJU Č
ENO 

ISKLJU Č
ENO 

ISKLJU Č
ENO 

ISKLJU Č
ENO 

00:00- 
24:00 

00:00- 
24:00 

"  izaberite P6  model.3.P6 je korisnički definisan, pritisnite 

NEDELJA Pritisnite " " 1. put,"1" svetli, znači "ponedeljak". 

SAT Pritisnite  " "  2. puta, LED displej  "00" treperi, 

pritisnite " "  podesite Sati od 01 - 00 (01 = 1 sat, 02 = 2 sata ... 
 00 = 24 sati itd.)

MINUT Pritisnite " " 3. puta, LED displej iza "00" treperi "

" podesite minute od 00--59 (01 = 1 minuta, 02 = 2 minuta 
itd.) 

Sa " " svetlom uključenim, to znači da je podešeno vreme za uključivanje. 

SAT Pritisnite  " " 4. puta, LED displej prednji "00" treperi, 

pritisnite " " podesite Sati od 01 - 00 (01 = 1 sat, 02 = 2 sata ...
 00 = 24 sati itd.) 

MINUTA Pritisnite " "  5. put, LED displej iza "00" treperi "

" podesite Sati od 00--59 (01 = 1 minuta, 02 = 2 minuta itd.) 

Sa upaljenim svetlom "       ", to zanči da je podešeno vreme isključivanja. 

Gore navedeno je za ponedeljak tajmer set. 

4.Pritisnite  "        " još jednom, "2" svetli, znači "utorak". Molimo vas da 
imate u vidu da podešavanja za vreme uključivanja (SAT/MINUT) i 

isključivanja (SAT/MINUT) ostaju ista kao što su bila za ponedeljak. 

5.Od ponedeljka do nedelje su svi postavljeni završeni, pritisnite "          " 

na daljinskom upravljaču 7. put  da podesite od ponedeljka do 

nedelje temperaturu i pritisnite " " , izaberite temperaturu koja 
Vam je potrebna, temperaturni opseg od 10 ° C do 49 ° C. 

PS: U funkciji nedeljnog tajmera, kada podesite današnju temperaturu, 

termostat će početi da radi u skladu sa pravilima navedenim u odeljku 4) 

UPUTSTVO ZA TERMOSTAT. Molimo Vas da to imate u vidu. 

Možete podesiti različito    vreme uključivanja , vreme iskluičenja                                                           
i temperaturu tokom cele nedelje. 

6) Funkcija otvaranja prozora
1.Prozor je moguće otvoriti samo kada uređaj radi. Ova funkcija se 
podešava samo preko daljinskog upravljača. 

2.Pritisnite " " , "          " svetlo je uključeno. Aparat radi kao pametni 

modeli za uštedu energije. (U ovoj funkciji, uređaj je proverava i snima 

temperaturu okoline . Prestaće da radi, kada temperatura okoline padne 

≧3 °C u roku od 1 minuta. Korisnik treba da ponovo pokrene uređaj 

pomoću  tastera "ON / OFF") 

",lampica " " je isključena. Funkcija 3. Ponovo pritisnite  "     otvaranja 
prozora je zatvorena. 

7) Funkcija uključi/iskluči

1)Ova funkcija može da se koristi i treba da odgovara za dve situacije: 

1. kada je uređaj u stanju pripravnosti (standby),
2. Kada uređaj treba isklučiti

(Ovom funkcijom se može upravljati samo  daljinskim upravljačem.) 

2.Pritisnite javlja se svetlo na LED ekranu, a zatim pritisnite 

 jednom, "    ""ON" svetlo i "00" treperi. Pritisnite " " 
 podesite    časove od 01 - 24 (01 = 1 sat, 24 = 24 sata ... 00=Zatvoreno itd.) 
---------------------------------------------------------Ovo je vreme uključivanja.

3.Pritisnite " " ponovo, "  "OFF" svetlo i "00" treperi. 

Pritisnite " " podesite časove od 01 - 24 (01 = 1 sat, 
24 = 24 sata ... 00=Zatvoreno itd.) 
---------------------------------------------------------Ovo je vreme 
isključivanja. 
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PS: Pritisnite  "        ", na ekranu će se pojaviti broj koji će treperiti 5 sekundi,  
ako ne pritisnete ni jedan taster, nakon 5 sekundi, uređaj se vraća      
u stanje pripravnosti, potrebno je da pritisnete " " da biste 

uključili uređaj i ponovo resetovali sve. 
(Ova funkcija je jednokratna i mora se resetovati ako se isključi 
napajanje.) 

8) Funkcija zaključavanja deteta

1. Ova funkcija se podešava samo preko daljinskog upravljača. Kada se 

uređaj priključi,ova funkcija se može koristiti u bilo kom modelu. 
2. Pritisnite  " "  jednom, sva svetla i LED displej su zatvoreni, 

samo "Snaga" svetlo uključeno. U ovom stanju, ili kontrolna tabla ili 
daljinski upravljač ne može da upravlja uređajem za bilo koju funkciju.  

3. Pritisnite " "  ponovo, sva svetla su uklju č ena i oba 
kontrolna tabla i daljinski upravljač su opet u funkciji. 

PRIKAZ KONTROLNE TABLE: 

Glavni taster 

Startni taster 
Button

file:///C:/Program%20Files%20(x86)/Youdao/Dict/7.5.0.0/resultui/dict/?keyword=twinkle
file:///C:/Program%20Files%20(x86)/Youdao/Dict/7.5.0.0/resultui/dict/?keyword=condition


PRIKAZ DALJINSKOG UPRAVLJAČA: 

1.Daljinski upravljač, koristite 2xAAA baterije. 

2. Tasteri na daljinskom upravljaču su:

ZAŠTITA OD PREGREVANJA 

Ova grejalica je zaštićena zaštitom od pregrevanja koja automatski 
isključuje uređaj u slučaju pregrevanja. Npr: zbog potpune ili delimične 
opstrukcije otvora. U tom slučaju, isključite uređaj, sačekajte oko 30 
sekundi da se ohladi i uklonite predmet koji ometa otvore. Zatim ga 
ponovo uključite kao što je gore opisano. Uređaj bi sada trebalo da radi 
normalno. Ako se problem nastavi, obratite se korisničkoj službi za 
pomoć.  

ČIŠĆENJE & ODRŽAVANJE 

• Pre nego što preduzmete bilo kakvo čišćenje ili održavanje uređaja,
isključite ga iz napajanja.

• Za čišćenje se preporučuje upotreba meke vlažne krpe i neutralnog 
deterdženta. Nemojte koristiti abrazivnu krpu ili hemikalije koje mogu 
uticati na izgled uređaja. Proverite da li su izlaz toplog vazduha i ulaz 
za ventilaciju bez prašine i prljavštine.
Tokom čišćenja pazite da ne dodirujete grejne elemente.

• Da biste otvorili filter na zadnjoj strani za čišćenje, pritisnite vrh
plastične mreže pozadi.

• U slučaju kvara i / ili lošeg funkcionisanja uređaja, isključite uređaj iz
napajanja i obratite se ovlašćenom serviseru.

NAPOMENA: Kao rezultat stalnih poboljšanja, dizajn i specifikacije 
proizvoda mogu se neznatno razlikovati od uređaja prikazanog na 
pakovanju. 

Briga o okolini 
Značenje precrtane kante za smeće: 

Ne odlažite električne uređaje kao nesortirani komunalni otpad, 

koristite objekte za odvojeno prikupljanje. Obratite se lokalnom 

komunalnom preduzeću  za informacije o dostupnim sistemima prikupljanja. 

Ako se električni uređaji odlažu na deponije , opasne materije 

mogu procuriti u podzemne vode i ući u lanac ishrane, šteteći Vašem 

zdravlju i blagostanju. 

1.” ”  GGlavni taster za napajanje Uključivanje/Isključivanje

2.“24H”    Podešavanje tajmera od 1 do 24 časa 

3.„MODE” – Hladno, Toplo, Vruće – 3 režima za izbor 

4. „Swing” – Pomera klapnu gore-dole

5. „LOCK” – Funkcija zaključavanja (Child-Lock)

6. „AUTO” – Funkcija otvaranja prozora

7. „Tem.” –  Prikazuje sobnu temperaturu

8.„Delay” –Podešavanje vremena uključivanja i isključivanja 

grejalice.

9.„W.Timer” – Podešavanje tajmera za celu nedelju 

10. „+” – Povećaj

11. „-” – Smanji

12. „Set” – Podesi tačno vreme






